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RADETS BESLUT 2010/446/GUSP

av den 11 augusti 2010

om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant i Kosovo (})

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt
artiklarna 28, 31.2 och 33,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for
utrikes fragor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Den 10 juni 1999 antog Forenta nationernas sikerhets-
rdd resolution 1244.

(20  Den 15 september 2006 antog rddet gemensam dtgard
2006/623/Gusp (3 om inrittande av en grupp som ska
bidra till forberedelserna infor inrdttandet av ett eventu-
ellt internationellt civilt uppdrag i Kosovo, som &ven
innefattar Europeiska unionens sirskilda representant
(ICM/EUSR-forberedelsegrupp).

(3)  Europeiska rddet betonade den 13-14 december 2007
att Europeiska unionen (nedan kallad EU eller unionen)
ir berett att inta en ledande roll for att stirka stabiliteten
i regionen och for att verkstilla en Gverenskommelse
som faststédller Kosovos framtida status. Det framforde
unionens beredvillighet att bistd Kosovo pa vdgen mot
héllbar stabilitet, bland annat genom ett europeiskt si-
kerhets- och forsvarspolitiskt uppdrag (ESFP-uppdrag)
och ett bidrag till ett internationellt civilt kontor som
en del av den internationella nirvaron.

(4)  Den 4 februari 2008 antog rddet gemensam &tgird
2008/124/Gusp om Europeiska unionens rattsstatsupp-
drag i Kosovo, Eulex Kosovo (}) och gemensam &tgird
2008/123/Gusp () om utnimning av Pieter FEITH till
Europeiska unionens sirskilda representant (nedan kallad
den sdrskilda representanten) i Kosovo.

(5)  Den 25 februari 2010 antog rddet Dbeslut
2010/118/Gusp () om forlingning av den sirskilda re-
presentantens uppdrag till och med den 31 augusti 2010.

(6)  Den sirskilda representantens uppdrag bor forlingas till
och med den 28 februari 2011. Uppdraget kan dock
avslutas tidigare om rddet beslutar detta pd forslag av

(") Enligt Forenta nationernas sikerhetsrdds resolution 1244 (1999).
(3 EUT L 253, 16.9.2006, s. 29.

(}) EUT L 42, 16.2.2008, s. 92.

(4 EUT L 42, 16.2.2008, s. 88.

() EUT L 49, 26.2.2010, s. 22.

unionens hoga representant for utrikes fragor och siker-
hetspolitik (nedan kallad den higa representanten) efter det
att beslutet om inrattande av den europeiska avdelningen
for yttre dtgarder har tritt i kraft.

(7)  Stabiliserings- och associeringsprocessen utgér den stra-
tegiska ramen for unionens politik gentemot vistra Bal-
kan, och unionens instrument &r tillimpliga pd Kosovo,
diribland ett europeiskt partnerskap, en politisk och tek-
nisk dialog inom ramen for stabiliserings- och associe-
ringsprocessens kontrollmekanism (SAP Tracking Mech-
anism) samt dartill horande stodprogram fran unionen.

(8)  Den sirskilda representantens uppdrag bor genomforas i
samordning med kommissionen for att sikerstilla sam-
stimmighet med andra relevanta atgirder inom unionens
behorighetsomréde.

(9)  Radet forvantar sig att den sdrskilda representantens be-
fogenheter och de befogenheter som tillkommer en in-
ternationell civil representant ska innehas av en och
samma person.

(10)  Den sirskilda representanten kommer att genomfora sitt
uppdrag i en situation som kan forvirras och inverka
menligt pd de mal for den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Europeiska unionens sirskilda representant

Pieter FEITHs uppdrag som den sirskilda representanten i Ko-
sovo forlangs harmed till och med den 28 februari 2011. Den
sdrskilda representantens uppdrag kan avslutas tidigare om radet
beslutar detta pa forslag av den hoga representanten efter det att
beslutet om inrdttande av den europeiska avdelningen for yttre
atgarder har tritt i kraft.

Artikel 2
Politiska mal

Den sirskilda representantens uppdrag ska grundas pd unionens
politiska mél i Kosovo. Till dessa hor att spela en ledande roll
for att stirka stabiliteten i regionen och verkstilla en 6verens-
kommelse som faststiller Kosovos framtida status i syfte att
skapa ett stabilt, livskraftigt, fredligt, demokratiskt och multi-
etniskt Kosovo, som bidrar till samarbetet och stabiliteten i
regionen utifrdn goda grannforbindelser, ett Kosovo som anslu-
ter sig till rittsstatsprincipen och dtar sig att skydda minoriteter
samt det kulturella och religiosa arvet.
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Artikel 3
Uppdrag

For att uppnd de politiska mélen ska den sarskilda representan-
ten ha i uppdrag att

a) erbjuda unionens rdd och stod i den politiska processen,

b) verka for unionens Gvergripande politiska samordning i Ko-
SOV,

¢) ge chefen for Europeiska unionens rittsstatsuppdrag i Ko-
sovo (Eulex Kosovo) lokal politisk vigledning, dven vad avser
de politiska aspekterna av fragor som ror verkstillande be-
fogenheter,

=

se till att unionens atgdrder gentemot allmidnheten ar kon-
sekventa och samstimmiga. Den sirskilda representantens
talesperson ska vara unionens huvudsakliga kontaktpunkt
for Kosovos medier i frigor som ror den gemensamma ut-
rikes- och sdkerhetspolitiken/den gemensamma sikerhets-
och forsvarspolitiken (Gusp/ESFP). All information till press
och allmédnhet ska ges i ndra och kontinuerlig samordning
med talespersonen for den hoga representanten/radssekreta-
riatets presstjanst,

e) bidra till att utveckla och stirka respekten for manskliga
rittigheter och grundldggande friheter i Kosovo, inbegripet
vad giller kvinnor och barn, i enlighet med EU:s politik for
minskliga rittigheter och EU:s riktlinjer for manskliga rattig-
heter.

Attikel 4
Uppdragets genomférande

1. Den sirskilda representanten ska under ledning av den
hoga representanten ansvara for uppdragets genomforande.

2. Kommittén for utrikes- och sdkerhetspolitik (nedan kallad
Kusp) ska uppritthélla en privilegierad forbindelse med den sir-
skilda representanten och vara den frimsta kontaktpunkten med
radet. Kusp ska, utan att det paverkar den hoga representantens
befogenheter, ge den sirskilda representanten strategisk och po-
litisk vdgledning inom ramen for uppdraget.

Artikel 5
Finansiering

1. Det finansiella referensbelopp som anslagits for att ticka
utgifterna i samband med den sarskilda representantens uppdrag
under perioden 1 september 2010-28 februari 2011 ska vara
1230 000 EUR.

2. Utgifterna ska forvaltas i enlighet med de forfaranden och
regler som giller for unionens allmidnna budget. Medborgare i
landerna pa vistra Balkan ska tillitas att limna anbud f6r kont-
rakt.

3. Forvaltningen av utgifterna ska regleras genom avtal mel-
lan den sirskilda representanten och kommissionen. Den sir-
skilda representanten ska ansvara for alla utgifter infor kommis-
sionen.

Artikel 6
Stabens inrittande och sammansittning

1. Personal som ir specialiserad pa unionen ska fa till uppgift
att bistd den sirskilda representanten med att genomfora hans
uppdrag och bidra till att EU:s dtgdrd i Kosovo som helhet blir
samstammig, synlig och effektiv. Inom ramen f6r uppdraget och
de ekonomiska medel som stillts till forfogande ska den sir-
skilda representanten ansvara for inréttandet av sin stab. Staben
ska inbegripa experter i sirskilda politiska fragor i enlighet med
vad som kravs for uppdraget. Den sdrskilda representanten ska
snarast informera rddet och kommissionen om stabens sam-
mansattning.

2. Medlemsstaterna och unionens institutioner far foresld att
personal ska utstationeras for att arbeta tillsammans med den
sdrskilda representanten. Lonen till personal som utstationeras
fran en medlemsstat eller en av unionens institutioner till den
sdrskilda representanten ska betalas av den medlemsstat respek-
tive den av unionens institutioner som berors. Experter som
medlemsstaterna utstationerar vid rddets generalsekretariat far
ocksé placeras hos den sirskilda representanten. Internationell
kontraktsanstilld personal ska vara medborgare i en medlems-
stat.

3. All utstationerad personal ska lyda administrativt under
den utsindande medlemsstaten eller unionsinstitutionen och
ska utfora sina uppgifter och agera till formén for den sarskilde
representantens uppdrag.

Artikel 7

Immunitet och privilegier f6r den sirskilda representanten
och hans personal

Immunitet, privilegier och dvriga garantier som dr nodvindiga
for att den sirskilda representanten och hans personal utan
hinder ska kunna fullfolja uppdraget ska faststillas i 6verens-
kommelse med virdparten/virdparterna pd lampligt sdtt. Med-
lemsstaterna och kommissionen ska ldmna allt stod som behévs
for detta.

Artikel 8
Sikerheten for sekretessbelagda uppgifter

1. Den sirskilda representanten och medlemmarna av hans
stab ska respektera de principer och miniminormer for sikerhet
som faststdlls i rddets beslut 2001/264/EG av den 19 mars
2001 om antagande av rddets sikerhetsbestimmelser ('), sarskilt
ndr de hanterar sekretessbelagda EU-uppgifter.

2. Den hoga representanten ska i enlighet med radets siker-
hetsbestimmelser bemyndigas att till Nato/KFOR (Kosovo Force)
limna ut sekretessbelagda EU-uppgifter och EU-handlingar upp
till nivdn "CONFIDENTIEL UE” som har framtagits for atgirden.

3. Den hoga representanten ska i enlighet med rddets saker-
hetsbestimmelser bemyndigas att till Forenta nationerna (FN)
och Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE),
allt efter den sirskilda representantens operativa behov, limna
ut sekretessbelagda EU-uppgifter och EU-handlingar upp till ni-
van "RESTREINT UE” som har framtagits for atgirden. Lokala
arrangemang ska utformas i detta syfte.

() EGT L 101, 11.4.2001, s. 1.
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4. Den hoga representanten ska bemyndigas att till tredje
man som dr associerad till detta beslut limna ut icke-sekretess-
belagda EU-handlingar som ror rddets overldggningar om atgir-
den och som omfattas av sekretess enligt artikel 6.1 i rddets
arbetsordning ().

Artikel 9
Tillgdng till information och logistiskt st6d

1. Medlemsstaterna, kommissionen och radets generalsek-
retariat ska se till att den sirskilda representanten far tillgng
till all relevant information.

2. Unionens delegation ochfeller medlemsstaterna ska vid
behov tillhandahalla logistiskt stod i regionen.

Artikel 10
Sikerhet

I enlighet med unionens sdkerhetsstrategi f6r personal som ut-
stationeras utanfor unionen i en operativ kapacitet enligt avdel-
ning V i fordraget ska den sirskilda representanten, i Gverens-
stimmelse med sitt uppdrag och med hansyn till sakerhetssitua-
tionen i sitt geografiska ansvarsomrdde, vidta alla dtgirder som
rimligen kan genomforas for sikerheten for all personal som
lyder direkt under honom, sirskilt genom att

a) uppritta en uppdragsspecifik sikerhetsplan pd grundval av
riktlinjer frdn rddets generalsekretariat, inbegripet uppdrags-
specifika fysiska, organisatoriska och forfarandemissiga si-
kerhetsdtgarder, med anvisningar for en siaker personalfor-
flyttning till och inom uppdragsomradet, samt for hante-
ringen av sikerhetstillbud och en beredskaps- och evakue-
ringsplan for uppdraget,

=

se till att all personal som utplaceras utanfor unionen ar
hogriskforsdkrad i enlighet med vad som krivs for forhal-
landena i uppdragsomrédet,

¢) se till att alla medlemmar av hans stab som ska utplaceras
utanf6r unionen, inbegripet lokalt kontraktsanstilld personal,
genomgdr lamplig sikerhetsutbildning fore eller vid ankoms-
ten till uppdragsomradet, grundad pa den riskklassificering
som radets generalsekretariat har tilldelat uppdragsomrédet,

d) se till att alla 6verenskomna rekommendationer som fram-
fors i samband med regelbundna sikerhetsbedémningar ge-
nomfors samt skriftligen rapportera till den hoga represen-
tanten, rddet och kommissionen om genomforandet av dessa
och om andra sikerhetsfrigor inom ramen f6r halvtidsrap-
porterna och rapporterna om uppdragets genomforande.

Artikel 11
Rapportering

Den sirskilda representanten ska regelbundet limna muntliga
och skriftliga rapporter till den hoga representanten och Kusp.
Den sirskilda representanten ska dven vid behov rapportera till
radets arbetsgrupper. Regelbundna skriftliga rapporter ska spri-
das via Coreu-nitet. P4 rekommendation av den hoga represen-

(') Beslut 2009/937/EU om antagande av rddets arbetsordning (EUT
L 325, 11.12.2009, s. 35).

tanten eller Kusp kan den sarskilda representanten avge rappor-
ter till rddet (utrikes fragor).

Artikel 12
Samordning

1. Den sirskilda representanten ska verka f6r unionens 6ver-
gripande politiska samordning. Han ska bidra till att sikerstilla
att alla unionsinstrument pa faltet fungerar samstimmigt for att
uppnd unionens politiska médl. Den sirskilda representantens
verksamhet ska samordnas med kommissionens verksamhet
samt i forekommande fall med den verksamhet som bedrivs
av andra sirskilda representanter som ir verksamma i omradet.
Den sirskilda representanten ska ha regelbundna genomgangar
med medlemsstaternas beskickningar och unionens delegatio-
ner.

2. Pa faltet ska ndra kontakter uppritthdllas med cheferna for
unionens delegationer i omradet och medlemsstaternas beskick-
ningschefer. De ska pd bista sitt bistd den sarskilda represen-
tanten vid genomforandet av uppdraget. Den sirskilda represen-
tanten ska ge chefen for Eulex Kosovo lokal politisk vigledning,
aven vad avser de politiska aspekterna av fragor som ror verk-
stillande befogenheter. Den sdrskilda representanten och den
civila operationschefen ska samrada vid behov.

3. Den sirskilda representanten ska dven std i forbindelse
med berorda lokala organ och andra internationella och regio-
nala aktorer pa filtet.

4. Den sirskilda representanten ska tillsammans med andra
unionsaktorer pa faltet se till att information sprids och utbyts
mellan unionsaktorer pd insatsomradet i syfte att uppnd en hog
grad av gemensam medvetenhet om och bedomning av situa-
tionen.

Artikel 13
Oversyn

Genomforandet av detta beslut och dess samstimmighet med
andra insatser frin unionen i omradet ska regelbundet ses over.
Den sirskilda representanten ska f6r den hoga representanten,
rddet och kommissionen ligga fram en Overgripande rapport
om genomforandet av uppdraget vid uppdragets slut.

Artikel 14
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 11 augusti 2010.

Pd rddets vagnar
S. VANACKERE
Ordforande



